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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Tento symbol oznacuje situaci, ktera muze mit za nasledek
uraz elektrickym proudem.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI
Oznacuje situaci, ktera by mohla mit za nasledek spaleni /
opareni v dusledku extrémnich vysokych nebo nizkych
teplot.

A VYSTRAHA

Oznacduje situaci, ktera mtze mit za nasledek smrt nebo
tézké zranéni.

A UPOZORNENi

Oznaduje situaci, ktera mize mit za nasledek stfedné
tézké nebo lehké zranéni.

POZNAMKA

Tento symbol oznaduje situaci, ktera mize mit za nasledek
Skody na zafizeni nebo na majetku.

UPOZORNENI

» Na jednotku NEPOKLADEJTE 2&dné predméty ani
pristroje.

» Na jednotku NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
= Zkontrolujte, zda je systém fadné& uzemnén.
» Pfed tdrzbou VYPNETE napéjeni.
= Pred zapnutim napajeni nasadte kryt rozvadéci skFiné.

A UPOZORNENI

= Zkontrolujte, zda misto instalace dokaze unést
hmotnost  jednotky.  Nevyhovujici instalace je
nebezpecénad. Mulze také zplUsobovat vibrace a
neobvykly provozni hluk.

= Zajistéte dostateCny prostor pro udrzbu.

= NEINSTALUJTE jednotku do kontaktu se stropem nebo
se sténou, mohlo by dochazet k vibracim.

INFORMACE

Oznacuje uzite¢né tipy nebo dalsi informace.

Symboly pouzité na jednotce:

Symbol Vysvétleni

Pred instalaci si prostudujte instala¢ni a
uzivatelskou pfiru¢ku a schémata zapojeni

elektrické kabelaze.

1.3 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zplsoby instalace nebo obsluhy jednotky,
kontaktujte svého dodavatele.

VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pfipojeni zafizeni Ci
prislusenstvi mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem,
zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte POUZE pfislusenstvi, volitelna pfisluSenstvi a
nahradni soucasti vyrobené nebo schvalené spolecnosti
Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialy
spliiovaly pfislusnou legislativu (kromé pokynt uvedenych
v dokumentaci spole¢nosti Daikin).

UPOZORNENI

Pfi instalovani, udrzbé nebo servisu jednotky pouzivejte
odpovidajici osobni ochranné prostfedky (ochranné
rukavice, ochranné bryle,...).

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Ventilatorové jednotky NIKDY NEOBSLUHUJTE mokryma
rukama. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické souCasti a horké
povrchy.

2 Specifické bezpecnostni
pokyny pro instala€niho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pfedpisy.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, udrzba a opravy
splfiovaly pfislusné pokyny spole¢nosti Daikin a legislativu
(napfiklad narodni predpisy pro plynové instalace), a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

A VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabelaz vzdy mimo kontakt s
médénym potrubim bez tepelné izolace, protoze toto
potrubi bude velmi horké.

A UPOZORNENi

U stén obsahujicich kovové ramy nebo desky zajistéte
pouziti potrubi ulozeného do stény a u prichozich otvord
odpovidajicich krytt, aby nedoSlo k moznému zahfati,
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak,
aby k nim nemély pfistup zadné osoby, obzvlasté déti, a
nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

@ POZNAMKA

= Potrubi musi byt bezpe€né& namontovano a chranéno
pred fyzickym poskozenim.
= Minimalizujte rozsah instalace potrubi.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka
nemohla stat Ukrytem malych zvifat. Jestlize se mala
zvitfata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize dojit
k poruse, miize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

> B Pl P

A UPOZORNENI

NEDOTYKEJTE se nasavani vzduchu ani hlinikovych
Zeber jednotky.

VYSTRAHA
= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické soudastky
zakoupené v béznych obchodech.
» Napajeni pro ventl atd. NEVYVADEJTE ze
svorkovnice. Mohlo by to zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

FWQ04~25A DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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3 Informace o krabici

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a
vybrané materidly a instalace museji vyhovovat platné
legislative.

Pro instalacniho technika

3 Informace o krabici

Meéjte na paméti nasledujici:

= Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovéana, zda neni po$kozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpov&dnému za

reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke kone¢nému mistu instalace, aby

nedoslo k poSkozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku prfesunout do

kone¢né montazni polohy.

3.1 Rozbaleni a manipulace s
ventilatorovou jednotkou

Ke zvedani jednotky pouzijte lano z meékkého materialu nebo
ochranné desky s lanem. Pfedejdete tak poSkozeni nebo poskrabani

jednotky.

1 Zvednéte jednotku tak, Ze ji upevnite za zavésné drzaky, aniz
byste pUsobili tlakem na ostatni soucasti. To plati zvlasté pro
vypoustéci potrubi a tepelnou izolaci.

0 POZNAMKA
NEZVEDEJTE jednotku za servoovladace ventilt (a).

<:> POZNAMKA

NEZVEDEJTE jednotku za za

(:) POZNAMKA

NEZVEDEJTE jednotku za pomocnou vypoustéci vanu (c).

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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4 Informace o jednotkach a volitelIném prislusenstvi

3.2 Sejmuti prislusenstvi z
ventilatorové jednotky

'4§ a b c d
e f 9
\‘// 1x 1x

@&@@@@94
@%%@\\\%

a Kovova svorka
b Vypoustéci hadice
¢ PodlozZka pro zavésny drzak
d Sroub
e Ploché tésnéni
f Velka tésnici podlozka pro vypoustéci hadici
g Instalaéni a uzZivatelska prirucka
h  Protikondenzaéni kryt
i Instalacni navod
j Ochranna trubka (smrstovaci izolace)
k Tepelna izolace pro ventily (2 trubky: 1x a 4 trubky: 2x)
()
| Stahovaci paska pro tepelnou izolaci ventilu (2 trubky: 2x
a 4 trubky: 4x) (*)
m  Stahovaci paska pro upevnéni mistniho kabelu jako

nahradni soucast 2x
n Stahovaci paska (tepelné odolnd) 4x
o Pomocna vypoustéci vana
Pouze modely s ventilem namontovanym z vyroby

*

4 Informace o jednotkach a
volitelném prislusenstvi

4.1 Oznaceni

411 Identifikaéni Stitek: Ventilatorova jednotka

Misto

Oznaceni modelu
Priklad: FW Q04 AATN5V1--

Kod Popis

Hlavni modelova fada

Mensi zména modelu

2 potrubi
4 potrubi

Bez ventilu

Tricestny ventil (ON/OFF - 230 V)
Dvoucestny ventil (ON/OFF - 230 V)
Vyrobni zavod Hendek

1 faze / 220-240 V/ 50 Hz

Z4&dné moznosti

a4 < Z/Mm 4[> | >

<

"-", Pfipojeni vody z levé strany, Elektrické
pfipojeni z levé strany

"R", Pfipojeni vody z praveé strany — Elektrické
pfipojeni z levé strany

5 Instalace jednotky

5.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

VZDY POUZIVEJTE nehotlavé kanaly, tepelné izolace a
spojky; hoflavé materialy mohou zpUsobit pozar.

POZNAMKA

Jednotka musi byt instalovana 22,5 m od podlahy.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi stropem a jednotkou by méla byt 210 mm
a prostor pro sani by mél byt 2150 mm.

INFORMACE
Hladina akustického tlaku je niz§i nez 70 dB(A).

UPOZORNENI

Zafizeni NESMi byt pristupné bé&zné vefejnosti.
Nainstalujte jej v zabezpeceném prostoru, chranéném pred
snadnym pfistupem.

> &

Tato jednotka je vhodna pro instalaci v komerénim
prostfedi a prostfedi lehkého pramysiu.

POZNAMKA

Pokud instalace zespodu NENI moZna, naptiklad v ptipadé
velmi vysokych stropl, mél by byt pfistup k jednotce pro
instalaci a servis mozny shora od stropu.

Vyberte misto instalace, které splfiuje nasledujici podminky a na

Kéd S D kterém jste se domluvili se zakaznikem.

F Ventilétorova jednotka = Prostor kolem jednotky odpovida potfebam udrzby. Prostor kolem

W Voda jednotky umoziiuje dostate¢nou cirkulaci a rozvod vzduchu. Viz

Q Potrubni kanal (stfedni ESP), motor BLDC prostor potfebny pro instalaci.

04 Jmenovity celkovy vykon (kW) (04=2 kW) = Zajistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory
pro vstup a vystup vzduchu.

FWQ04~25A DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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5 Instalace jednotky

= Ujistéte se, Ze misto instalace je schopno nést hmotnost a vibrace

jednotky.

Zajistéte, aby v pFipadé uniku vody nedos$lo k poskozeni

instalacniho prostoru nebo jeho okoli.

Vyberte misto, u néhoz nebude provozni hluk nebo horky/studeny

vzduch vychazejici z jednotky obtéZovat ani plsobit problémy a

dale tak, aby misto odpovidalo legislativnim pozadavkim.

Drenaz. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lIze spravné

odvadét.

V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost 3 m a

vice, aby nedochazelo k elektromagnetickému ruseni jinych

zafizeni a k vedeni napajeni a pfenosovych linek je tfeba pouzit

instalacni potrubi.

Zarivkova svétla. Pri instalaci bezdratového dalkového ovladace

(uzivatelského rozhrani) v mistnosti se zafivkovymi svétly méjte

na pameéti nasledujici pokyny, jejichz dodrzenim zabranite ruseni:

= Nainstalujte bezdratovy dalkovy ovladac (uzivatelské rozhrani)
co nejblize k vnitfni jednotce.

= Vnitfni jednotku instalujte co nejdale od zafivkovych svétel.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou ¢asto vyuzivana jako
pracovisté. Pfi provadéni stavebnich praci (napfiklad brouSeni), u
kterych se vytvari velké mnoZstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

Jednotku neinstalujte ani neprovozujte v mistech s nasledujicimi

vlastnostmi:
Mista s mineralnimi oleji nebo vyplnéna olejovymi parami nebo
aerosoly, napfiklad kuchyné (plastové souasti mohou
degradovat).

Mista s vyskytem korozivnich plynd (napfiklad sirné plyny).
Mé&déné potrubi a mosazné plochy by mohly zkorodovat.

Mista, na nichz ma vzduch vysoky obsah soli (napfiklad v blizkosti
pobfezi) a v oblastech s velkym kolisanim napéti (napfiklad v
tovarnach). Ve vozidlech nebo na lodich.

V mistech, kde je instalovano strojni zafizeni, jez emituje
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohly rusit
fidici systém a zpUsobit poruchu funkce zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeéi pozaru v dusledku uniku

hoflavych plyni (napfiklad fedidla nebo benzinu), uhlikovych
vlaken, hoflavého prachu.

Jednotka NESMI byt instalovana v koupelné.

5.2 Zameénitelnost

Smér vyrobku musi byt zménén na zemi.

1 Z jednotky demontujte kryci

plech, pfidrznou desku a

vypoustéci vany.

2 Demontujte upevhovaci Srouby vyméniku tepla a vymeénik tepla
z jednotky vytahnéte.

3 Demontujte podpérné desky z vyméniku tepla.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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5 Instalace jednotky

5 Namontujte podpérné desky na vyménik tepla ve spravné
poloze uvedené nize.

@ POZNAMKA

Vzdy pouzivejte horni vzduchové proplachovaci vedeni.

5.3 Montaz jednotky

6 Namontujte plastové soucasti, plech a vypoustéci vany, jak je - . . .
znézormé&no nize. 5.3.1 Instalace zavésnych Sroubi

Pomoci vzoru uréete polohy zavésnych Sroubd (horni ¢ast obalu).
Pozice zavésnych Sroubl jsou vyznaceny na papirové Sabloné.
Otvory Ize vrtat umisténim papirové Sablony na strop.

FWQ04~25A DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
Ventilatorové jednotky 7
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5 Instalace jednotky

a Papirova $ablona k instalaci. (horni ¢ast obalu)

5.3.2 Montaz jednotky

Zhotovte pozadovany stropni otvor pro instalaci na pFislusném
misté. Mize byt nutné vyztuzit ram podhledu, aby se udrzela
vodorovna poloha stropu a zabranilo se jeho vibracim.

Podrobnosti si Ize vyzadat od konstruktéra.

H o . 10|

(mm)

= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostatecné silny, aby
mohl nést hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpeci, pfed instalaci
jednotky vyztuzte strop.
= Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.
= Pro nové stropy pouzijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy
nebo dalSi soucasti z mistni dodavky.

! I
"

[ I - I I I I I
() T T T T
T T T T T T
- T T T T T T
L T T T T T T T

_,

Q

a Stropni deska

b Kotva

¢ Dlouha matice nebo napinaci matice

d Zavésny Sroub

= Zavésné Srouby. K instalaci pouzijte zavésné Srouby M8 az M10.

Na zavésny Sroub nasadte zavésny drzak. Upevnéte je na horni a
dolni ¢ast zavésného drzaku bezpecné pomoci matice a podlozky
shora i zdola.

a Matice (mistni dodavka)
b Podlozka (mistni dodavka)
c Zavésny drzak
d Dvojitd matice (mistni dodavka)
= Jednotku nastavte do spravné polohy k instalaci.

Pro pravé modely:

)

=]
{ 1/100 \
Pro levé modely:
1 3| %
i 1T
=
/ 1/100 \

= Presvédcte se, zda je jednotka vyrovnana do horizontalni polohy.

= Vyrovnani. Pomoci vodovahy nebo vinylové hadice naplnéné
vodou zkontrolujte ve vSech 4 rozich, zda je jednotka vodorovné.

a Uroveni

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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5 Instalace jednotky

b  Vinylova trubice

@ POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku naklopenou. Mozny dopad:
Pokud by byla jednotka naklonéna Sikmo proti proudu
kondenzatu (strana odtokového potrubi je vyvySena),
mohla by odkapavat voda.

5.4 Instalace vodovodniho potrubi

5.41 Priprava vodniho potrubi

Pfed provedenim praci na vodovodnim potrubi zkontrolujte
nasledujici body:
= Maximaini tlak vody je 1,6 MPa.

Jednotky jsou vybaveny vstupem a vystupem vody pro pfipojeni k
vodnimu okruhu. Ve8keré zapojeni vodni instalace musi byt
provedeno autorizovanym instalaénim technikem a musi odpovidat
pFislusnym predpistm.

= Minimalni teplota vody je 5°C.

= Maximalini teplota vody je 90°C.

= Nainstalujte do mistniho propojovaci potrubi takové soucasti,
které jsou schopné odolavat pfislusnému tlaku vody a teploté.

= Ve vodnim okruhu musi byt instalovana odpovidajici bezpe€nostni
zafizeni tak, aby tlak vody nikdy neprekrocil maximalni povoleny
pracovni tlak.

= Zajistéte spravny odtok z pretlakového pojistného ventilu (je-li
nainstalovan) tak, aby se unikajici voda nemohla dostat do
kontaktu s elektrickymi souc¢astkami.

= U jednotky je tfeba instalovat uzaviraci ventily tak, aby bylo
mozné provést bézné prace udrzby, aniz by bylo tfeba vypoustét
cely systém.

= V nejnizSich mistech systému nainstalujte vypoustéci kohouty,
aby bylo mozné obvod béhem udrzby zcela vypustit.

= Nainstalujte odvzdusnovaci ventily ve vSech vysokych bodech
systému. Tyto ventily by mély byt instalovany na snadno
pristupnych mistech.

= Potrubi musi byt chranéno pred fyzickym poskozenim.

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU
2020/2184.

POZNAMKA

Pouziti glykolu je pfipustné, ale celkové mnozstvi glykolu
by NEMELO PREKROCIT 40% objemu. Vy$§i podil
glykolu v roztoku mlze zpUsobit poskozeni hydraulickych
komponent.

POZNAMKA

Jednotky jsou uréeny k pouziti POUZE v uzavienych
vodnich systémech. Pouziti otevieného systému vodniho
okruhu muze zpusobit nadmérnou korozi potrubi vodniho
okruhu.

5.4.2 Pripojeni vodniho potrubi

A UPOZORNENi

Vzdy pouzivejte ventily k regulaci cirkulace vody v
jednotce. Pokud je ventilatorova jednotka vypnutd, ale v
jednotce stale cirkuluje voda, na jednotce se vytvori
kondenzace a voda mize odkapavat.

POZNAMKA

Béhem pfipojovani potrubi nepouzivejte nadmérnou silu.
Mohlo by dojit k deformaci potrubi jednotky. Deformace
potrubi mize zpusobit poruchy funkce jednotky.

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je izolovano celé potrubi. Jakékoliv volné
obnazené potrubi mize zpusobovat kondenzaci.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

POZNAMKA

Schémata instalace vodovodniho potrubi pod nazvem
"Pfipojeni vodovodniho potrubi" jsou zobrazena na
zakladé mista pohledu uvedeného na obrazku vyse.

FWQ(04/05/07/09/11/14/17/20/2 \FWQ(04/05/07/09/11/14/17/20/2
5)AA(T/F)(N/T/V)5V1-- 5)AA(T/F)(N/TIV)5V1-R

-
—

Vystup teplé vody (3/4 vnitini BSP)
Vstup teplé vody (3/4 vnitfni BSP)
Proplachovani vzduchem, topeni
Vystup chlazeni (3/4 vnitfni BSP)
Proplachovani vzduchem, chlazeni
Vstup chlazeni (3/4 vnitfni BSP)

-0 Q0T Q

PInéni vodniho okruhu

a

£

a Proplachovani vzduchem

b Pretlakovy pojistny ventil

¢ Uzavér
Vypusténi veskerého vzduchu ze systému muze byt béhem pinéni
znemoznéno. Zbyvajici vzduch Ize vypustit béhem prvnich hodin
provozu jednotky. Z jednotky Ize pomoci ruéniho ventilu odvadét
vzduch.

1  Otevrete krytku.

2  Zatlacte na pojistny tlakovy ventil, abyste vytlacili vzduch z
vodniho okruhu jednotky.

3  Uzavrete krytku.

4 Nasledné mize byt nutné dalsi pinéni vodou (ale nikdy vSak
pfes odvzdusfiovaci ventil).

FWQO04~25A
Ventilatorové jednotky
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5 Instalace jednotky

@ POZNAMKA

Vzduch ve vodnim chladicim okruhu mlze zplsobit
poruchu. Vypusténi veskerého vzduchu ze systému mulze
byt béhem plnéni znemoznéno. Zbyvajici vzduch bude
vypustén automatickymi odvzdusnovacimi ventily béhem
prvnich hodin provozu systému. Poté muze byt nutné
znovu doplnit vodu.

POZNAMKA
EU

Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smeérnici
2020/2184.

5.5 Instalace vypoustéciho potrubi

5.5.1 Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi

Obecné pokyny

= Délka potrubi. Udrzujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi. Rozmér potrubi musi byt stejny nebo vétsi nez
rozmér spojovaciho potrubi (vinylova trubice o jmenovitém
praméru 25 mm a o venkovnim priméru 32 mm).

= Sklon. U vypoustéciho potrubi zajistéte spad minimalné 1/100,
aby se nevytvarely vzduchové kapsy. Pouzijte zavésné tyce, jak je
znazornéno na obrazku.

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci
potrubi uvnitf budovy Uplné izolujte.

= Sklon. U vypoustéciho potrubi zajistéte spad minimalné 1/50, aby
se nevytvarely vzduchové kapsy. Pouzijte zavésné tycCe, jak je
znazornéno na obrazku.

a Zavésnatyc
+/  Povoleno
X Neni povoleno
= Potfebujete-li dosahnout sklonu, mulzete nainstalovat stoupaci
potrubi.
= Sklon vypoustéci hadice: 0~75 mm, aby nedochazelo k zatizeni
potrubi a vytvareni vzduchovych bublin.
= Stoupaci potrubi: <300 mm od jednotky, <675 mm kolmo k
jednotce.

1000~1500

<675

d d (mm)

Kovova svorka (pfisluSenstvi)

Odtokova hadice (pfislusenstvi)

¢ Stoupaci vypoustéci potrubi (vinylova trubka jmenovitého
praméru 25 mm a vnéjSiho priméru 32 mm) (mistni
dodavka)

d Zavésné tye (mistni dodavka)

oo

5.5.2 Pripojeni vypoustéciho potrubi

Pripojeni vypoustéciho potrubi

@ POZNAMKA

nespravné pfipojeni vypoustéci hadice mize zpusobit
netésnost a posSkozeni v misté instalace a okoli.

1 Vypoustéci hadici nasurite na vypoustéci hrdlo co nejdale.
2 Dotahnéte Sroub od vypoustéci hadice k povrchu vypoustéci
vany.

3 Zkontrolujte uniky chladiva.

POZNAMKA

Vzhledem k tomu, Ze jednotka je vybavena vypoustécim
Cerpadlem, mlze ve vypoustéci vané zlstat trochu vody.
Chcete-li ji vypustit, vyjméte pryzovou zatku (b) a po
vypusténi ji znovu pevné nasadte.

a Vypoustéci pfipojka
b Pryzova zatka
4 Vlozte vypoustéci hadici a dotahnéte upevriovacim Sroubem
(sada pfislusenstvi).

c Vypoustéci hadice

@ POZNAMKA

Jednotka musi byt pouzivana s vypoustéci hadici. (Pokud
ji zapomenete dotahnout, mize dojit k uniku vody a
vibracim.)

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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6 Elektricka instalace

5.6

5.6.1

Instalace voliteIného vybaveni

Priprava volitelného vybaveni

6.1

Priprava elektrické instalace

INFORMACE

prostudujte  také

Volitelné prislusenstvi. Pfi instalaci volitelného zafizeni si
instala¢ni

pfirucku  k  danému

pfisluSenstvi. Podle podminek v misté instalace maze byt
snaz$i instalovat voliteIné pfisluSenstvi jako prvni.

A

VYSTRAHA

Veskeré zapojeni v misté instalace a sougasti MUSI byt
provedeny a nainstalovany opravnénym elektrikafem a
MUSI splfiovat platna legislativni nafizeni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A

VYSTRAHA

V souladu s prislusnou legislativou MUSI byt do pevnych
privodu instalovan hlavni spina¢ nebo jiné odpojovaci
zafizeni s rozpojovanim vSech polu.

UPOZORNENI

= P zapojovani napajeciho zdroje: pfipojte nejprve
zemnici kabel a poté pfipojte kabely pfenasejici proud.

= PF odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve
kabely pfenasejici proud a poté odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢l mezi ukotvenim napajeciho kabelu a
samotnymi svorkovnicemi MUSI BYT takova, aby se
vodi¢e proudového okruhu napnuly dfive, nez se
napne zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatfeni pro
pfipad, Ze by se napajeci kabel uvolnil z ukotveni
kabelu.

VYSTRAHA
= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda
jsou vSechny elektrické soucasti a svorky uvnitf spinaci
skfiné bezpecné zapojeny.
= Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vSechny
kryty uzavreny.

VYSTRAHA

Nepouzivejte na obvod zadna stala indukéni nebo
kapacitni zatizeni, aniz byste se uijistili, 26 NEPREKROCI
pripustné napéti a proud povoleny pro pouzivané zafizeni.

Volitelné prislusenstvi Identifikaéni kod
Dvoucestny ventil — ON/OFF (AC |EKO2WV2V3W5A
230 V)

Dvoucestny ventil — ON/OFF (AC |EKO8WV2V3D5A
230 V)

Dvoucestny ventil — ON/OFF (AC |EKO6WV2V3C5A
230 V)

Tricestny ventil — ON/OFF (AC EK02WV3V3W5A
230 V)

Tricestny ventil — ON/OFF (AC EKO8WV3V3D5A
230 V)

Tricestny ventil — ON/OFF (AC EK06WV3V3C5A
230 V)

PICV FAN-Q DN20 HF E4C2QPICV20D5A
PICV AB-QM 4.0 15 HF E4C2APICV15D5A
PICV AB-QM 4.0 20 HF E4C2APICV20D5A
Filtracni médium G3 (600 mm) EKAF06G3PQ5A
Filtraéni médium G3 (800 mm) EKAF08G3PQ5A
Filtracni médium G3 (1100 mm) |EKAF11G3PQ5A
Filtra¢ni médium G3 (1500 mm) |EKAF15G3PQ5A
Filtracni médium G4 (600 mm) EKAF06G4PQ5A
Filtraéni médium G4 (800 mm) EKAF08G4PQ5A
Filtracni médium G4 (1100 mm) |EKAF11G4PQ5A
Filtraéni médium G4 (1500 mm) |EKAF15G4PQ5A
Vzduchova komora pro stranu EKPLEN1Q5A
vypousténi (pro FWQ(04/05)AA)

Vzduchova komora pro stranu EKPLEN2Q5A
vypousténi (pro FWQ(07)AA)

Vzduchova komora pro stranu EKPLEN3Q5A
vypousténi (pro

FWQ(09/11/14)AA)

Vzduchovéa komora pro stranu EKPLEN4Q5A
vypousténi (pro

FWQ(17/20/25)AA)

6 Elektricka instalace

POZNAMKA

Zafizeni popsané v této prirucce muaze zpUsobit
elektronicky Sum generovany energii s radiovymi
frekvencemi. Zafizeni odpovida specifikacim navrzenym
tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti takovému
ruSeni. Pfesto neexistuje zaruka, Ze se u urcité instalace
nevyskytne ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka
vedeni takovym zplGsobem, aby byly zachovany
dostate¢né vzdalenosti od stereofonnich zafizeni,
osobnich pocitact atd.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi pdly s odstupem
kontaktl alespori 3 mm, ktery zajiStuje Uplné odpojeni pfi

prepéti v kategorii lll.

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
= Pfed sejmutim krytu terminalu konvektoru tepelného

Cerpadla, pfipojenim elektrické kabelaze nebo
kontaktem s elektrickymi souéastmi VYPNETE
napajeni.

= PFed udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez
10 minut a zméfte napéti na svorkach kondenzatora
hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soudasti, MUSI
napéti klesnout nize nez 50 V DC. Umisténi svorek je
popsan ve schématu elektrického zapojeni.

» NEDOTYKEJTE se elektrickych soudasti mokryma
rukama.

= NIKDY NENECHAVEJTE béhem
udrzby jednotku bez dozoru, je-li
demontovany.

instalace nebo
kryt terminalu

FWQO04~25A
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6 Elektricka instalace

A

STRAHA

Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.

Zaijistéte, aby vSechny velikosti vodicu byly v souladu s
platnou legislativou.

Veskera elektricka instalace MUSI byt provedena v
souladu se schématem zapojeni dodavanym s
produktem.

Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevfeni svazanych
kabelll a zajistéte, aby tyto kabely NEPRICHAZELY do
styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepusobily zadné vnéjsi sily.

Zajistéte instalaci zemniciho vodiCe. Jednotku
NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni
telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulze
zpuUsobit Uraz elektrickym proudem.

Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

Zaijistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu.
Zanedbani této zasady muze zpusobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

B 6-1 Specifikace mistni kabelaze

Technické udaje
Doporu¢ena nadproudova pojistka (A) 5
Faze 1
Frekvence (Hz) 50
Napéti (V) 220~240
Tolerance napéti (%) +10
Velikost dratu (prifez mm?) 0,75~1,25
Ochranny jisti€ proti zemnimu zkratu Velikost musi odpovidat platnym predpistim

6.2

Pripojeni elektrického vedeni

A

>

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A
A

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi podly s odstupem
kontaktll alespori 3 mm, ktery zajistuje Uplné odpojeni pfi
prepéti v kategorii Ill.

e

POZNAMKA
Bezpecnostni opatfeni pfi pokladani elektrickych vedeni:

- Je
X X

NEPRIPOJUJTE kabeladz odli$né tloustky k napajeci
svorkovnici (privés napajeciho vedeni muze zpUsobit
neobvyklé teplo).

= Pfi pfipojovani vodi¢l stejného priméru postupujte

podle obrazku vyse.

K zapojeni pouzijte stanoveny vodi¢ a pevné ho
pfipojte. Poté ho zajistéte pred pusobenim vnéjsich sil
tak, aby nemohl byt vytrzen ze svorkovnice.

= K dotazeni Sroubl svorkovnice pouzivejte odpovidajici

groubovak. Sroubovak s malou hlavou miZe poskodit
hlavu Sroubu a znemoznit fadné dotazeni Sroubu.

= PrilisSné dotazeni Sroubl svorkovnice je muze poskodit.

0

= Pokyny pro

POZNAMKA
= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané

s jednotkou, umisténé na vnitini strané servisniho
krytu).

pfipojeni  volitelného  pfisluSenstvi
naleznete v instalacni pfiru¢ce dodané s volitelnym
pfislusenstvim.

= Zkontrolujte, zda vodiCe elektrického zapojeni nikde

neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu.

Je dulezité vést napdjeci a propojovaci kabeldz samostatné. Aby
nedochazelo k elektrickému ruSeni, musi byt vzdalenost mezi
ob&ma typy kabelaze VZDY minimalné 50 mm.

POZNAMKA

Napajeci kabelova pfipojka a propojovaci vedeni musi byt
ulozeny oddélené. Propojovaci kabelaz a napajeci kabelaz
se mohou kfiZit, ale NESMi vést rovnob&zné.

A

UPOZORNENI

Opatrné odstfihnéte ochrannou pryz (a) pomoci vhodného
nastroje k vytvofeni otvoru a vedte kabel skrz ni. S
nastrojem zachazejte bezpecné, abyste predesli zranéni.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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7 Konfigurace

2) Nejprve protahnéte modulaéni kabel DC ventilatoru 0-10 V
ochrannou pryZi (a) a pfipojte jej ke svorce X2M. K upevnéni kabelu
pouzijte kabelové svorky (b).
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5) Pripojte napdjeci kabely (L, N, Earth) k horni ¢asti svorkovnice
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3) Protahnéte kabely signalll AC topeni a chlazeni ochrannou pryzi
(a) a pfipojte je od dalkového ovladaCe ke svorkam X2M. K
upevnéni kabell pouzijte kabelové svorky (c).
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4) Pripojte vodi¢e L, N a Earth pro napdjeni dalkového ovladace k
dolni ¢asti svorkovnice X1M.
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7 Konfigurace

7.1

Rychlost M pfi 50 Pa je deklarovana standardni podminka Eurovent.
Pokud je ESP pfi rychlosti M vy$$i nez 50 Pa, muzete zabranit
snizeni vykonu v dUsledku vysoké hodnoty ESP zménou nastaveni
prepinace DIP. Podrobné informace o nastaveni prepinace DIP a
specifikacich vykonu naleznete v ¢asti FSS.

Nastaveni polohy prepinace DIP

FWQ04~25A
Ventilatorové jednotky
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8 Uvedeni do provozu

L

50Pa

z
ol -
*

‘, 100%

A
T
2) 47 NO sopa
‘100%
sz 1
3) N 110Pa
3 100%
Z 1
)l
4) (B2 140Pa

‘ 100%

(*) Rychlost M, 50 Pa, jmenovity stav Eurovent (vyrobni nastaveni).

8

Uvedeni do provozu

8.1

1 Po dokonceni

Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

instalace jednotky je nutné zkontrolovat

nasledujici polozky.

Jednotku uzaviete.

Zapnéte jednotku.

Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni
pfirucce k instalaci.

Vnitini jednotky jsou fadné upevnény.

Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo pfepojené faze.

Systém je fadné uzemnén a uzemrovaci svorky jsou
dotazeny.

HERERREER NN

Pojistky, jistiCe nebo lokalné instalovana ochranna
zafizeni maji velikost a typ uvedeny v tomto dokumentu a
NEBYLY preklenuty.

®

POZNAMKA
NEPRERUSUJTE zku$ebni provoz.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

Pro uzivatele

9

Bezpecnostni pokyny pro
uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

9.1

Pokyny pro bezpeény provoz

V rozvadéci skfini nejsou ZADNE uvolnéné pripojky ani
poskozené elektrické soucasti.

Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.

HENEENEE NN

Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
izolovany

A

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, ty¢ky ani jiné prfedméty. Ventilator otacejici se
vysokou rychlosti muize zpUsobit traz.

A

UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je nebezpecné
ventilatorem.

kontrolovat jednotku s bézZicim

PFed jakoukoliv udrzbou nezapomerite VYPNOUT hlavni
spinac.

UPOZORNENI

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte podstavec a upevnéni
jednotky, zda nejsou poskozené. Pokud jsou poSkozené,
jednotka mlze spadnout a zpUsobit zranéni.

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat sv(j
proudéni vzduchu po delSi dobu.

organismus pfimému

B

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

PFi Cisténi vzduchového filtru zastavte chod jednotky a
VYPNETE v8echny napéjeci zdroje. Jinak by mohlo dojit k
Urazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA

Nikdy NEUMISTUJTE spreje s hoflavym obsahem pobliz
klimatizani  jednotky, ani je v jeji blizkosti
NEPOUZIVEJTE. V opaéném pfipadé mize dojit k pozaru.

VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalaénim technikem.

Bl B P

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozméry bez nepretrzité pracujicich zdrojl
zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici plynové
zafizeni nebo elektrické topidlo). Velikost mistnosti by
méla byt jak je stanoveno v obecnych bezpecnostnich
upozornénich.

>

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napriklad zapach
po spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE
napajeni.

Dal$i provoz zatizeni za takovych okolnosti mize zpusobit

poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
A UPOZORNENI Kontaktujte svého dodavatele.
NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.
Instalaéni a uZivatelska pfiru¢ka DAIKIN FWQ04~25A
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10 O systému

10 O systému
A VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym Gg&eltim.
Aby nedochéazelo ke zhorSeni kvality danych predmétd,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni presnych nastroji,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA

V pfipadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho
systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled
pfipustnych kombinaci (pro budouci rozsifeni systému) a
meli byste si jej prostudovat. DalSi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalaéni technik.

11 Pred uvedenim do provozu

A VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

A VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalaénim technikem.

A UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému
proudéni vzduchu.

Tento navod k obsluze je uréen pro nasledujici systémy se
standardnim fizenim. Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce
zafizeni vyzadejte navod k obsluze odpovidajici typu a znacce
vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizpusobenym fidicim
systémem, vyzadejte si od prodejce provoz odpovidajici vaSemu
systému.

Provozni rezimy:

= Topeni a chlazeni (vzduch / vzduch).

= Provoz pouze s ventilatorem (vzduch / vzduch).

Tato uzivatelska pfirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci
systému.

DalSi informace o uzivatelského rozhrani viz uzivatelska pfirucka
pouzitého uzivatelského rozhrani.

12 Provoz

12.1 Provozni rozsah

Nasledujici podminky jsou standardni provozni limity. V pFipadé
odlisnych podminek kontaktujte prodejce.

Provozni rezim Provozni rozsah

Topeni = Limit teploty vzduchu: DB: 15°C~27°C
= Limit teploty vody: 35°C~90°C

= Voda, rozdil T, AT: 5~20

@ Limit relativni vinkosti vzduchu v mistnosti je RH<80%.
® Kondenzace a odkap vody miZe nastat v pfipadé&, Ze jednotka
pracuje mimo provozni rozsah.

13  Usporny rezim a optimalni
rezim provozu

Pro fadnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

= Radné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrarite pfimému
proudéni vzduchu na osoby v mistnosti.

= Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost
neprehfivejte a nepodchlazujte.

= Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slune¢nimu svitu do
mistnosti vhodnymi zaclonami nebo Zaluziemi.

= Casto vétrejte. Casté pouzivani vyzaduje, aby uZivatelé vénovali
zvlastni pozornost vétrani.

= Dvefe a okna nechavejte zaviené. Zustanou-li dvefe nebo okna
oteviena, vzduch bude proudit z mistnosti a ucinnost chlazeni a
topeni bude klesat.

= Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE pFili§. Udrzovani
teploty na pfiméfené urovni pomaha Setfit energii.

= Pobliz pfivodu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY
neumistujte zadné predméty. Mohlo by to zplsobit snizeny ucinek
topeni/chlazeni nebo zastaveni provozu.

0 POZNAMKA
Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym G&eltim.
Aby nedochazelo ke zhorSeni kvality danych predmétq,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni presnych nastrojt,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

A UPOZORNENI
Systém NEPOUZIVEJTE v dob&, kdy v mistnosti
pouzivate insekticid uréeny k vykufovani. Chemikalie by se
mohly usadit v jednotce, coz by ohrozilo zdravi osob
precitlivélych na tyto chemikalie.

14  Udrzba a servis

14.1 Bezpecénostni opatreni pro udrzbu

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

POZNAMKA

Udrzujte vzduchovy filtr Cisty a pravidelné kontrolujte
pritok vzduchu.

VYSTRAHA
= Pred provedenim jakékoliv tdrzby nebo opravy VZDY
vypnéte jistic¢ na pfivodnim panelu.

Provozni rezim Provozni rozsah = Dbejte na to, abyste se NEDOTYKALI vodivych ¢asti.
Chlazeni@®) = Limit teploty vzduchu: DB: 15°C~33°C — = NEOPLACHUJTE vnéj8i povrch pfistroje. Vihkost mize
WB: 11,6°C~29°C zpusobit Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.
* Limit teploty vody, (vstup/vystup): 5°C/ Postup ¢isténi vnéjsi ¢asti klimatizaéni jednotky:
28°C 1 Klimatiza&ni jednotku vypnéte.
» Voda, rozdil T, AT: 3~10 2 Vygistéte vnajsi East klimatizaéni jednotky mékkym hadfikem.
FWQ04~25A DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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14 Udrzba a servis

A UPOZORNENI
= Zadnym zplGsobem NEBLOKUJTE vystup nebo vstup
vzduchu jednotky.
« NEUMISTUJTE vihky nebo mokry odév na mrizku
vystupu vzduchu jednotky.
« NENALEVEJTE tekutinu do zafizen.

Nikdy necistéte klimatizacni jednotku pomoci:
= agresivniho chemického rozpoustédia,
= vodou teplej$i nez 50 C.

Chcete-li provést udrzbu klimatizaéni jednotky, obratte se na svého
instalatéra nebo servisni firmu.

14.2 Bezpec€nostni upozornéni k udrzbeé
a servisu

A VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouzivejte vodi€. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mGze zplsobit selhani jednotky
nebo pozar.

A UPOZORNENI

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte podstavec a upevnéni
jednotky, zda nejsou posSkozené. Pokud jsou poSkozené,
jednotka mlze spadnout a zpUsobit zranéni.

UPOZORNENI

PFed pfistupem k terminalovym zafizenim se ujistéte, Ze je
vypnuto veskeré napajeni.

@ POZNAMKA
Pfi Cisténi vyméniku tepla demontujte rozvadéci skiin,
motor ventilatoru, vypoustéci ¢erpadlo a plovakovy spinac.
Voda nebo Cistici prostfedek by mohly poskodit izolaci
elektronickych souéasti a zpusobit jejich spaleni.

>

VYSTRAHA
Budte opatrni pfi praci na zebriku ve vyskach.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika. Jako koncovy uzZivatel muzete
provadét ¢isténi vzduchoveého filtru.

e b

14.3  Cisténi vzduchového filtru, mfizky
sani, vystupu vzduchu a
venkovnich panelt

A UPOZORNENi

Vypnéte jednotku pfed zapocetim CiSténi vzduchového
filtru, mfizky sani, vystupu vzduchu a venkovnich panel(.

@ POZNAMKA
« Pfi omyvani past vodou nikdy pasy NEDRHNETE
silou. Mozny dopad: Odlupovani povrchové vrstvy.

Vycistéte meékkou latkou. Pokud skvrny nelze snadno odstranit,
pouzijte vodu nebo neutralni Cistici prostfedek.

14.3.1 Cisténi vzduchového filtru

Interval ¢isténi vzduchového filtru:
= Pravidlo: Cisténi kazdych 6 mésicd. V pfipadé velmi vysokého
znecisténi vzduchu v mistnosti zvyste cetnost Cisténi.

= Jestlize jiz nelze filtr dokonale vycistit od neistot, vyménte jej
(= volitelna moznost).

Cisténi vzduchového filtru:

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE vodu o teploté vy$si nez 50°C. Mozny
dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

1 Vypnéte napajeni. Vzduchovy filtr Ize instalovat na pravou i
levou stranu. Demontujte filtr posunutim, jak je znazornéno
nize.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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14 Udrzba a servis

2 Filtry od sebe oddélte.

3 Vycistéte vzduchovy filtr. PouZijte vysava¢ nebo omyjte vodou.
Je-li vzduchovy filtr velmi znecistény, pouzijte jemny kartac a
neutraini Cistici prostfedek.
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4 Vysuste vzduchovy filtr ve stinu.

5 Nasadte vzduchovy filtr a uzaviete mfizku sani.

~y -

14.4 Udrzba po del$im vypnuti

Napfiklad na zacatku sezény.

= Zkontrolujte a odstrarite vSechno, co by mohlo zakryt nasavani a
vyfukovani vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

= Vygistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek (viz "14.3.1 Citéni
vzduchového filtru" [ 16] a Ciéténi vzduchového vystupu a
venkovnich panel().

14.5 Poprodejni servis a zaruka

14.5.1 Doporucena udrzba a kontrola

Protoze pfi nékolikaletém pouzivani se v jednotce usadi prach, jeji
vykon do ur€ité miry klesa. Protoze rozmontovani jednotek a
vycCidténi jejich vnitfku vyZaduje technickou odbornost, aby bylo
mozné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky, doporucujeme
kromé& béznych Ccinnosti udrzby uzavfit smlouvu o udrzbé a
kontrolach. Nase sit prodejci ma pfistup k trvalym zasobam
dllezitych soucastek a muze udrzet vasi jednotku v provozu po
celou dobu zivotnosti. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého

prodejce.

Budete-li svého prodejce zadat o zakrok, vzdy uvadéjte:
= Cely nazev modelu jednotky.

= Vyrobni Cislo (uvedené na typovém stitku jednotky).

= Datum instalace.
= PFiznaky nebo poruchy a podrobnosti o zavadé.

A VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozZar. Kontaktujte svého dodavatele.

14.5.2 Zkracené cykly udrzby a vymény

Zkraceni "cyklu udrzby" a ‘"cyklu vymén" je nutné zvazit

v nasleduijicich situacich.

Jednotka se pouziva na mistech, kde:

= Mimoradné kolisa vihkost a teplota.

= Kolisani napajeni je znacné (napéti, frekvence, zkresleni vin atd.).
(Tuto jednotku nelze pouzivat, jsou-li vykyvy napajeni mimo
povolenou toleranci.)

= V prostiedi se vyskytuji silné razy a vibrace.

DAIKIN

FWQO04~25A
Ventilatorové jednotky
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15 Odstranovani problému

= Ve vzduchu muze byt zvifeny prach, sul, nebezpeéné plyny nebo
olejova mlha (napfiklad kyselina sirova a sirovodik).

= Zafizeni se Casto spousti a zastavuje nebo doba provozu je
dlouha (mista s klimatizaci prostor po 24 hodin denné).

Doporuceny cyklus vymény spotiebnich dilti

Soucast Cyklus | Cyklus udrzby (vymény
kontroly anebo opravy)
Vzduchovy filtr 6 mésicu 5 let
Pojistka 1 rok 10 let

INFORMACE

Zaruka se nevztahuje na $kody zpusobené rozmontovanim
nebo ¢&isténim vnittkd jednotek jinou osobou nez
povérenymi prodejci.

15 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedena
opatfeni a spojte se s prodejcem.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Mira

Bezpecnostni zafizeni (napfiklad
pojistka, jisti€, zemnici jisti¢ apod.)
Casto reaguji nebo vypina¢ ON/OFF
(ZAP/VYP) nepracuje spravné.

Vypnéte hlavni vypinac.

Z jednotky prosakuje voda. Zastavte provoz jednotky.

Spinac provozu nepracuje spravné. Vypnéte napajeni.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych
pfipadech a neni zfejma zadna z vySe popsanych poruch,
zkontrolujte systém takto:

Porucha Opatreni
Systém vibec = Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha
nepracuje. napajeni. Pockejte, az se obnovi
napajeni.

= Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka,
nebo zda obvod nerozpaijil jisti€. Pokud
ano, vyménte pojistku nebo zapnéte
jistic.

Systém pracuje, ale = Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup
chlazeni nebo ohfev vzduchu ventilatorové jednotky neni

jsou nedostatecné. zablokovan prekazkami. Odstrarite
prekazky a zajistéte volny prutok
vzduchu.

= Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy
filtr (viz "14.3.1 Ciété&ni vzduchového
filtru" [» 16]).

= Zkontrolujte nastaveni teploty.

= Pomoci uzivatelského rozhrani
zkontrolujte nastaveni otacek ventilatoru.

= Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvefe
nebo okna. Zavrete dvefe nebo okna a
zabrarite tak pronikani vétru do mistnosti.

= Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem
operace chlazeni pfilis velky pocet osob.
Zkontrolujte, zda neni v mistnosti
nadmérny zdroj tepla.

= Zkontrolujte, zda neni mistnost
vystavena pfimému sluneénimu svétlu.
Pouzijte zavésy nebo zaluzie.

= Zkontrolujte, zda je nastaven spravny
smér proudu vzduchu.

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodi nemuzete
odstranit problém vlastnimi silami, kontaktujte instalaéniho technika
a popiSte mu pfiznaky, uvedte nazev modelu jednotky (pokud
mozno s vyrobnim ¢Eislem) a datum instalace.

15.1 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou
kvalifikaci.

16 Likvidace

= Jednotky jsou oznageny nasledujicimi symboly:

)4

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMi
vhazovat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena
kvalifikovanym instalacnim technikem v souladu s pfislusnymi
mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. DalSi informace vam
poskytne instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich sou€asti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Po instalaci je instalacni technik povinen ovéfit spravnou funkci. V
pfipadé, Ze je néco v neporadku s jednotkou a ta nefunguje, obratte
se na mistniho prodejce.

Pro demontaz Sroubl pouzijte spravny nastroj. VVyrobek Ize rozebrat,
jak je znazornéno nize.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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17 Technické udaje
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Materialy Polozka

Elektricka cast 24,40, 41, 61, 63, 64

Hlinik (zebro) + méd (trubka) + |3

pozinkovana ocel (deska) +

mosaz

Plast 6, 12, 13, 16, 25, 26, 37, 55, 56,
58, 59, 66

Plastova péna 4,5,6,9,19, 28

Plast + kov 65

Plast (ram) + plast (sit) 54

Pozinkovana ocel 2,7,8,17, 20, 22, 30, 36, 38, 42,
44, 45, 46, 48, 49, 51, 52, 53, 57,
62

Pozinkovana ocel + plastova 1,10, 14, 18, 29, 31, 32, 33, 50

péna

Pryz 15, 21, 25, 27, 34, 43

17 Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajl je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajl je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotfebi autorizace).
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17 Technické udaje
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|R1T ADVANCED PLUS REMOTE CONTROLLER - FWEC3A 1
£ (010 ) I a
Barvy: Legenda pro schémata elektrického zapojeni:
BLK Cerna Vnitfni jednotka:
BLU Modra A1P HLAVNI DESKA TISTENYCH SPOJU
BRN Hné&da A2P ELEKTRONICKA DESKA (FWECSAP)
GRN Zelena A3P ELEKTRONICKE OVLADANI (FWECSAC)
PPL Cervena A4P DALKOVY OVLADAC ADVANCED PLUS
ORG Oranzova (FWEC3A)
RED Servena A5P ADAPTER PCB (PRIPOJENI PANELU)
WHT Bila A6P DESKA TISTENYCH SPOJU TLUMIVKY
. (UVNITR SESTAVY ELEKTRICKE
YLW Zluta SKRiNE)
Poznamky: A7P DALKOVY OVLADAC (FWEC10)
1 —--——:2TRUBKY, 4 TRUBKY rrr: POUZE 4 TRUBKY €305 KONDENZATOR
2 I3 : SVORKOVNICE B2l: KONEKTOR IEI: NAPAJEN FG UZEMNENI RAMU
3 POZADAVKY NA NAPAJENI NALEZNETE V INSTALAGNI F1U POJISTKA (6,3 A, 250 V)
PRIRUCCE. F2u MISTNI POJISTKA
4 PRO SCHEMA ZAPOJENI DALKOVEHO OVLADACE SE DSt PREPINAC DIP NA DESCE TISTENYCH
RIDTE PRIRUCKOU EXTERNIHO DALKOVEHO SPOJU
OVLADACE. H1P BLIKAJICI INDIKATOR
5 X32A A X37A LZE PRIPOJIT POUZE KE L1 TLUMIVKA CM (CHLAZENI)
SPECIFIKOVANYM VARIAN’TAM VENTILU DAIKIN L2 INDUKTOR
6 SADA EKER*** BY MELA BYT POUZITA, POKUD JE M1P MOTOR (VYPOUSTECI GERPADLO)
POUZIT VENTIL MIMO SEZNAM MOZNOSTI.
Instalaéni a uZivatelska pfiru¢ka DAIKIN FWQ04~25A
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17 Technické udaje

M1S MOTOR OTACENI |GND |AO1 /A2, SPOLECNE
M2S
M3S N
Displej (SHINKATOUCHWA) nebo (SHINKATOUCHBA)
M4S .
A KLADNY
M5S . -
. B ZAPORNY
M1F MOTOR (VENTILATOR DC) —
— GND UZEMNENI| (REFERENCE)
S1L PLOVAKOVY SPINAC .
— 24VAC_A VEDENI 24 V AC
VIR DIODOVY MUSTEK -
: . - 24VAC_B VEDENI 24 V AC
Q1R JISTICE SVODOVEHO ZEMNICIHO
PROUDU
X1M SVORKOVNICE (NAPAJENI) Konektor pro volitelné souéasti:
VENTILU A MODULACE VENTILATORU) VENTILU)
Z1F SUMOVY FILTR T3 KONEKTOR (NAPAJENI DISPLEJE)
Z1C FERITOVE JADRO T4 KONEKTOR (NAPAJENI SBERNICE
z2C FERITOVE JADRO MODBUS)
PS SPINANY NAPAJECi ZDROJ T6 KONEKTOR (VODICE MODULACE
M1B SERVOOVLADAC TOPENI (POUZE 4 VENTILATORU)
TRUBKY) T9 KONEKTOR (SBERNICE MODBUS)
M2B SERVOOVLADAC CHLAZENI X5A KONEKTOR (VODICE MODULACE
VENTILATORU)
X7A KONEKTOR (VODICE KABELAZE
Pfipojeni PCB: VENTILU)
X6A TLUMIVKA X8A KONEKTOR (NAPAJENI DISPLEJE)
X15A PLOVAKOVY SPINAC
X20A MOTOR BLDC 17.2 Rozméry
X24A MODULACE VENTILATORU
e X Prehled
X25A VYPOUSTECI CERPADLO AD
X27A NAPAJENI AB
X32A VENTIL CHLAZENI AA
X33A SIGNAL R/C A VENTIL ! i
X35A ELEKTRICKY OHRIVAC o Y
D Ly 2
X36A KROKOVY MOTOR (PANEL) C D
X37A VENTIL TOPENI
X50A SERIOVA KOMUNIKACE ( )
PFipojeni svorek: - . -
0-10 V MODULACE VENTILATORU 0-10 V DC G S g
COM SPOLECNY ~
HEAT SIGNAL TOPENI <300
cooL SIGNAL CHLAZENI
Elektronicka deska (FWEDA)
C56 DOS5 /D06, SPOLECNE @] - - . [@% 4
DO5 VENTIL CHLAZENI : :
DO6 VENTIL TOPENI AC |
AC OUT1 VEDENI 24 V AC Model AA AB AC AD
AC OUT2 VEDENIi 24V AC FWQO4AA , 550 629 592 769
L FAZE FWQO5AA
N NULAK FWQO7AA 700 779 742 919
PE UZEMNENI FWQO9AA, 1060 1139 1102 1279
+ KLADNA SBERNICE MODBUS FWQT1AA,
. — FWQ14AA
- ZAPORNA SBERNICE MODBUS
FWQ17AA, 1480 1559 1522 1699
REF REFERENCE FWQ20AA
AO1 MODULACE VENTILATORU (0-10 V) FWQ25AA
FWQ04~25A DAIKIN Instalagni a uZivatelska pirutka
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17 Technické udaje

7

2300

Model AF (mm)
FWQ(04/05/07/09/11/14)AA 50
FWQ(17/20/25)AA 44

7

H
$L :

53
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18 Pozadavky na informace pro ekodesign
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